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ORIGINAL: 

03 4 
englisch 

DATUM: 15. oktober 1974 

INTERNATIONALER VERBANO ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN 

GI::NF 

SITZUNG VON VERBANDS- UNO NICHTVERBANDSSTAATEN 

Gent, 21. bis 23. Oktober 1974 

STELLUNGNAHMEN VON TEILNEHHERN 

Stellungnahme von Kanada 

Das kanadische Landwirtschaftsdeparternent hat am 12. September 1974 

das anliegende Schreiben libersandt; es betrifft die kanadische Finstellung 

zu dern Internationalen tlbereinkornmen zum Schutz von Pflanzenzlichtungen vom 

2. Dezernber 1961. 

[Anlage folgt] 
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ANLAGE 

Schreiben des Direktors C.H. Jefferson, 
Plant Products Division, Production and Marketing Branch 

des kanadischen Landwirtschaftsdepartements 
an den Generalsekretar der UPOV vom 12. SP-pternber 1974 

Dieses Schreiben stellt eine Antwort auf die von Ihnen in Ihrem Rund­
schreiben No. U 94 018.9 vom 30. April geausserte Bitte da~ flir die Er5rterung 
im Rat wahrend seiner kornmenden Tagung vom 24.-26. Oktober 1974 Stellungnahmen 
abzugeben. 

Kanada hat in den letzten Jahren eingehend die Frage des Schutzes der Rechte 
von Pflanzenzlichtern flir dieses Land erwogen. Das kanadische Landwirtschafts­
departement ist im Augenblick damit befasst, ein Diskussionspapier vorzu­
bereiten, das im November den interessierten Kreisen in Kanada zugeleitet werden 
soll. Es wird erwartet, dass als Erqehnis dieser Diskussion ein Gesetz erlassen 
wird. 

Zusatzlich zu den liblichen GrUnden, urn in Kanada die Einflihrung eines 
Sortenschutzgesetzes zu erwagen, sind folgende internationale Gesichtspunkte 
festgestellt worden: 1. Sorten aus anderen Landern sollen weiterhin kanadischen 
Firmen zur Verfligung stehen. Es wird liberlegt, dass einige Inhaber von in 
anderen Landern geschlitzten Sorten z5gern werden, ihre Sorten in Kanada anzu­
bieten, wenn sie nicht in der Lage sind, dort einen vergleichbaren Schutz zu 
erhalten. 2. Der Schutz kanadischer Sorten in anderen Landern soll erleichtert 
werden, damit ihr Nutzen zum gemeinsamen Vorteil ausgewertet wird. 

Unter diesen beiden Gesichtspunkten k5nnte es von Vorteil sein, wenn Kanada 
Mitglied einer internationaler Organisation ware, die als Forum dient, urn 
gemeinsame Interessen festzustellen und Methoden, Verfahren und Normen zur 
gemeinsarnen Verwendung durch alle Lander zu entwickeln. Wir halten UPOV flir 
eine Organisation, die dieseFunktion erflillen k5nnte; jedoch sehen wir eine 
Reihe von Nachteilen wegen der Verpflichtungen, die das richtungsweisende 
Obereinkornmen den Mitgliedern auferlegt. 

In erster Linie ist es der starre Charakter des UPOV-Obereinkornmens, der 
von einer Mitqliedschaft abzuschrecken scheint. Es ist festzustellen, dass 
UPOV gegenwartig nur sechs Mitgliedstaaten hat, wahrend an den OECD Saatgut­
Systernen 23 Lander teilnehrnen und liber 50 Lander in der ISTA vertreten sind. 

Ein Haupthindernis flir einen Beitritt zu dern Obereinkornmen stellt die 
bindende Liste der Gattungen in Artikel 4 dar. Sie zwingt, das zu erlassende 
Gesetz an einer Liste von Arten auszurichten, ohne Rlicksicht auf nationale 
Prioritaten nehrnen zu k5nnen. Beispielsweise wlirde das Obereinkornrnen Kanada 
irn Falle eines Beitritts innerhalb von acht Jahren verpflichten, Schutz flir 
Arten wie Weidelgrass und Salat vorzusehen, die flir Kana~~ nur eine sehr 
beschrankte Bedeutung haben. M5glicherwiese wlirden die grundlegenden Ziele des 
Obereinkornrnens erreicht, wenn Absatz 3 in der Weise geandert wlirde, das er wie 
folgt lauten wlirde: "Jeder Verbandsstaat wendet dieses Obereinkornrnen, sobald 
es flir sein Hoheitsgebiet in Kraft tritt, auf rnindestens flinf Gattungen und 
(a) innerhalb von drei Jahren auf rnindestens zwei weitere Gattungen sowie 
(b) innerhalb von sechs Jahren auf rnindestens vier weitere Gattungen an." 

Die zwingenden Vorschriften flir die Sortenbezeichnungen scheinen uns 
ebenfalls unangernessene Einschrankungen zu enthalten. Nach der gegenwartigen 
Praxis in diesern Land fur Mais- und Sorghurnarten ist die Sortenbezeichnung 
eine Kornbination eines Wortes oder einerReihe von Buchstaben, gefolgt von einer 
Zahl. Das Wort oder die Reihe von Buchstaben ist ein Farniliennarne, und die 
Zahlen bezeichnen die unterschiedlichen Sorten. Diese System ist gut ein­
gefuhrt und unterscheidet die Sorten eindeutiq flir den Verbraucher. Es scheint 
nicht zu Verwirrung oder Irreflihrung gefuhrt zu haben. Wir halten daher seine 
Anderung kaurn fur vertretbar. Auf der anderen Seite sehen wir erhebliche 
Schwierigkeiten voraus, wenn standig neue Narnen fur die sehr grosse Zahl neu­
entwickelter Maissorten gepragt und bestatigt werden rnussen. Nach dern gegen­
wartigen Entwicklungsstand werden in Kanada jedes Jahr rund 40 neue Maissorten 
zuqelassen. 
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Der Bericht uber die Erorterung uber Sortenbezeichnungen in der Tagung 
von 1973 bestatigt, dass die Mitglieder der UPOV sich uber die Ernpfehlung 
hinweggesetzt haben, die sie von allen anderen internationalen Organisationen, 
die sie angehort haben, erhalten hatten. Das erzeugt bei einern rnoglichen 
kunftigen Mitglied erhebliche Besorgnis,besonders weil der Grund fur ein solches 
Verhalten nicht in dern Bestreben zu liegen scheint, den Wert der Organisation 
zur Befriedigung internationaler Bedurfnisse fordern. 

Sobald das kanadische Gesetzgebungsprograrnrn voranschreitet, konnten noch 
andere Besonderheiten der UPOV-Konvention und ihre Anwendung als ernsthafte 
Hindernisse fur eine Mitgliedschaft qesehen werden. Zwei Punkte sind bereits 
festgestellt worden, narnlich die Kosten und die gegenwartigen Tatigkeiten und 
Verfahren fur die Beurteilung der Onterscheidbarkeit, dar Stabilit5t und der 
Hornogenitat von Sorten. 

036 

Ich beabsichtige, auf Grund Ihre Einladung vorn 19. August, an der kornrnenden 
Ratstagung als Beobachter Kanadas teilzunehrnen. Dr. D. Huntley, ein Berater . 
des Departernents irn Bezug auf Sortenschutzrechte wird der andere Beobachter se1n. 

[Ende des Dokurnentes] 


